
La estructuradel Himno Homérico
a Apolo: un indicio importante

de la división del poema
ALIcIA ESTEBAN SANTOS

1 Introducción

El problemacapital que planteael Himno Homéncoa Apolo, el de su
unidadtan debatídaí,estáen granmedidarelacionadoconel de laestructura
compleja que presentaeste poema

El Himno —-y en especial la parte Delia, y 1-178 (ó 181)— consta de
numerosasescenasy episodiosdistintos, a vecesintroducidosbruscamente,

Son numerosísímoslos investigadoresque, desdeRuhnken,hanestudiadoel problemade

la unidaddel 1-{íxnno aApolo Algunos lo hanconsideradoun solo poemacreadoporun solo
autor F Dorí,sciff (Die arc¡íaísche MythenerzahlunqFolgerungen aus dem homeríschenApo-
llonhvmnus,Berlin de Gruyter, 1933); T W Alíen, W R Hailíday y E E Síkes (Tite Horner,c
Hymns Oxford, 1936), J T Kakndís frZum homer,scbenApollonhyninos», Phdoloqus92, 1937,
PP 104-8), Ph Charalampos(«‘O ‘Op~pi,ca ¿pv¿~ ci§Anó22wva»,Atitena LVI, 1952, PP 286-
309),G Roux(«Surdeuxpassagesdel’ HymnehomeríqueaApollon», REG LXX VII, 1964,Pp i-
22), W Unte (Studíen zum hoinerisciten Apollonitymnus,D,ss Freíe Unív Berlm, 1968), M
Forderer (A~fang und Ende dei abendhu,ídíschen Lyrík lintersuchungen zum Homenschen
Apollonhyínnus und zu Anise KoIrz, AmsterdamGruner, 1971), A Heubeck(«GedankenZuní
Homer,schenApolionhymnus»,zíg~ríicov dq~iápwpciMepevviz~, 131-146, 1937

Otros eruditos —la mayoría— lo han concebidocomo dos poemas,Delio y Pítíco, de
diferentesautoresD Ruhnken(Epísiulacrítica in Homerí Hymnoset Hesíodumad Valckenarium,
Leiden, 1749), U Wílamowítz (Die ¡lías und Honier, Berim, i9i6, Pp 440-462, Pindaros,
Berlin/Zurich/Dublin, 1966); F Althe¡m («Dic Entstehungsgeschichtedes homeríschenApo-
lionhymnus>’,Hermes 1924, Pp 430-450), E Jacoby(«Ocr homeríscheApollonhymnus»,SS
Berlín 1933, PP 682-751),J [-Iumbert(Homere, Hymnes,TeMe etablíet trad parJeanHumbert,
París, i959~), E Drerup(«OcrhomeríscheApollonhymnus cinemethodologíscheStudíe»,Mn V,
PP 81-134,Leiden, 1937),L Deubner(«OcrhomerischeApoilonhymnus»,51MW 1938,Pp 248-
277), P K Huibregise(Dehomeriscite Apollohymnus,Groningen,1940), B A vanGrornngen(La
composítían¡ihreraire archaíqueGrecque, Amsterdam,196010), A Frolíková («Someremarkson
iheproblemof thedívísion of the HomerícHymn to Apollo», en Studíes Thomson,Praga,1963,
PP 99-109, «hin Beitrag zur Frage der Zweiteilung des homerísohenApollonhymnus»,Lísry
Fílologicke 89, 1966, PP ~ «Der homeríseheApollonhymnus und Kailímachosi-Iymnus aul
Dolos», L,styFílologícke89, 1966,PP 252-6); E Cassoia(Inní Omerící,Verona,1975), M L West
(«CynaethusHymn to Apollo», CQ XXV, 1975, Pp 16i-170) A la opínion de estos nos
adherimosnosotrosen iineasgenerales
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sm un enlaceformal ni con lo anteriorni con lo siguiente,a vecesconpoca
conexióntemática(al menosen apariencia)con el resto

Por tal motivo, resultadifícil descubrirla estructurareal deesteHimno,es
decir, que no estáclarala delimitaciónde sus partes,y por ello encontramos
casi tantasreconstruccionesdel poemacomo comentadores

Así pues, vamosa revisarpreviamente,en una rápidaojeada,algunosde
los esquemasde mayor interésquese hanpropuestosobrela composicióndel
Himno

JACOBY, ocupandoseen primer lugar del Himo Delio primitivo’, lo divide
entres partesprólogo (y 1-29), parteprincipal,hímnica(y 30-164) y epilogo
(y 165-178) Bimembresconsidera,sin embargo,el prólogo(proemio,y 1-13,
y proposición,y 19-29) y lapartehímnica(el nacimientode Apolo, y 30-126,
y la soberaníade Apolo, y 127-164),y bímembrestambién,a su vez, las dos
seccionesde ésta el nacimiento—conlas «negociaciones»entreLeto y Delos
(y 30-88) y la escenadel nacimiento(y 89-126)-— y la soberaníade Apolo,
conlaautoproclamacióndel dios (y 127-139)y consuesferade culto (y 140-
164, piezaque, a su vez, se divide en dos partes,y 140-5 y y 146-164, la
segundade las cuales tambiénconsta de dos miembros la reunión de los
jonios, y 146-155,y el coro de las muchachasdelías,y 156-164)

Despuésestudíala estructuradel fi Apolo3 (segúnél, el H Delio algo
modificadoy ampliadopor unacontmuacíonPítica) tambiénse componede
proemio(y 1-5, 7-9 y 14-8), parteprincipal hímníca(y 19-138y y 179-544)~y
epilogo (y 545-6) Y, comoen el H Delio primitivo, la estructurade la parte
principal es bimembre elnacimientode Apolo (y 19-138,quesesubdivideen
proposición,y 19-29, y narración, y 30-138) y la fundación del Oráculo
Pítíco(y 179-544,con las dossubdivisionescorrespondientesprólogo,y 179-
215 —que, a su vez, constade proemio,y 179-206,y proposición,y 207-
215—y narración,y 216-544-—dividida en dospartesextensasla fundacion
del templo,y 216-387,que se sucedea suvez en tresetapas,y la institución
del Sacerdocio,y 388-544)

DRERUP5 suponecuatripartítoel fi Delio (proemio,y 1-29, correríasde
Leto, y 30-90, nacimiento en Delos, y 91-139, y desarrollocomo dios de
Apolo, y 140-206)y tnpartíto el Pitíco (trasla introducción,y 207-215,que
no incluye en el calculo labúsquedadel Oráculo,y 216-299,Tífaón, Pito y el

Una minoríade investigadores,por otraparte,ve en el Himno un conglomeradode piezas
diversasG E Groddeck(Commento.tiode Hymnoruín Honier¡coruní Relíquiis,Gottingen, 1786),
E Bethe (Dcx homerísciteApollonhymnos und das Prooiní.on, Beríchteder SachsAkademíeder
Wissenschaftenzu Leipzig Phíl híst 1931)

2 iacoby, o c, PP 698-715
El esquema,enJacoby,o c, 733

‘ Los y 139-178consideraquehansido suprimidosporel poetapítío parapoderañadirsu
poemacomo contínuacion a la parte Delia, ya queel pasajeque abarcantalesversosno era
apropiadoparasus fines

‘ Drerup,o c, 113-129
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castigo de Telfusa,y 300-387, y la institución del Sacerdocio,y 388-544
Finalízacon los versos de cierre, y 545-6) De los cuatro miembrosdel H
Delio, por un lado,el segundoy elcuartoson de extensiónaproximada(61 y
67 versosrespectivamente)y, porotro lado, mientrasquelos dos centralesse
correspondenentre sí por la división también en cuatro partes, los dos
extremosconstande tres secciones(las del ultimo, ademas,con unapropor-
ción símétnca25±14+ 28 versos,es decir,enla proporción2 1 2) Respecto
al H Pítíco, cada uno de los tres miembros(de 84+88+157versos,en la
proporción 1 1 2) se subdivideen tres partes el primero, en y 216-238,y
239-274y y 255-299 (cada sección,bímembre), conteniendo,pues, 23+36
+ 25 versos (los extremosiguales y el centroaumentado),el segundo,en y
300-330,y- 331-355y y 356-387,con31+25+32versos(los extremosiguales
y el central más corto, y cada pieza, susceptiblede dívídírseen dos), y el
tercero,en y 388-450, y 451-501y 504-544,es decir, con 63 +50+43 versos
(las seccionesvandisminuyendohaciael final y cadaunase subdivideen tres
la primera en la proporción 1 2 1, la segunda,2 2 1, y la tercera,1 1 2)

Para VAN GRONINGEN6, tanto el H Delio como el Pitíco constande
cuatropartes(en el H Pitíco, además,unaquintala constituyenlosversosde
cierre 545-6) En el H Delio el proemio (y 1-29), la narracióndel nacimiento
del dios (y 30-139,en tres movimientos y 30-88, y 89-125 y y 127-139), la
fiesta,el coro y el poeta(y 140-165,en tresmovimientos y 140-6, 147-155y
156-164),y el epilogo (y 165-178,tambiéncon tresmiembros y 165, y 166-
176 y y 177-8) En el H Pítíco Apolo en el Olimpo (y 182-206), fijación del
tema(y 207-215),primera partede la narración(y 216-387,que comprende
las cmco subdivisionesy 216-243,y 244-276,y 277-299,y 300-374y y 375~
387), segundapartedel relato (y 388-544)y fórmula final (y 544-6)

UNTE7 consideraque el H Apolo (para él un poema unitario) está
estructuradoen un sistema de «Entwicklungsgruppen»que se reúnen
arquítectómcamenteen secciones mayores homogéneas(9 en total) El
principio del Himno (y 1-88 88 versos) sigue un esquematetrádico-
pentádico«—subordinadoa gruposmayoresde 9, 10 y 11 versos—y consta
del proemio (y 1-18 4+5+4+5 versos)y una primera partede la historia
del nacimiento,que comprendela presentacióndel tema (y 19-29 11 (1 + 5
±5)versos)y el diálogo entreLeto y Delos (y 30-88 5+5+5+5 y 11(1+5
±5)±9(5±4)+9(4-i-5)-i-10 (4+1+5) versos) En los miembrossiguientes
(que sumantambién 88 versos y 89-176) encontramos,en primer lugar, un
esquemahexádico-heptádicolaescenadel nacimiento(y 89-119 7 + 6 + 5 + 6
+ 7 = 31 versos)y la primeraactuaciónde Apolo (y 120-139 7 + 6+7 versos)

6 Van Oroníngen,o c, 316-7
Unte,o c, 98-105

~ Ya antes,C F Creuzer(Pytho’s Grundímg Fin nonííscher Hynínos ans den homensciten

Hymnosauf Apoil ausgeschieden,Marburg, i848), A Gemolí (Die homeriscitenHyníncn, Leipzig,
1860), y A Ludwích (Homerisciter Hymnembau,Leipzig, 1908), habíanconcebido el Himno
estructuradoen estrofas
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Tras una mdicacíónrenovadadel tema (y 140-5 6 versos), continúaen y
146-176la descripciónde la fiestaDelia, conun esquemapentádico,hexádíco
o heptádíco(5±7±7+7+5=31versos,comola escenadel nacimientodcv
89-119) Lo mismo parala escenaOlímpica (y 182-206 7±5+6+7,que, en
unión de los 5 versos,y 177-181, que precedenconla mdicacíóndel tema,
suman30 versos,en proporcion, pues,con los 31 versosque componenla
escenaanálogadela fiestaDelia Y aúnmássí setienenen cuentalos 6 versos
de ladeclaraciondel temaque se anteponena éstay los 7 versos,207-13,que
siguen a la escenaOlímpica, pues entoncessuman37 versos cada una)
Continúala partede la peregrinacióny búsquedadel Oráculo (y 214-299
= 86 versos), que se divide en dos piezas grandesde 43 versos,en cuyo
esquemapredomína la década,aunquetambíen aparecendos elementos
heptádícosy 214-56(8+7+10±8+10=43versos)y 257-86(10+10+10)y
y 287-99 (7 + 6 = 13 versos) La historia que siguesobrela dragonay Tífaón
(y 300-74) presenta la forma armonica de 32+12+32 versos, con un
esquemadominantedecádico-endecádíco,exceptoen la piezacentral (y 331-
42), quese demembrade nuevosimétricamenteen 3 + 6+ 3 versos Con los 13
versos de la descripcióndel castigo de Telfusa (y 375-87), componen89
versos (en proporción con los 86 versos de la parte de la búsquedadel
Oráculo) Lasdos últimasseccionesdel Himno, la búsquedade los sacerdotes
(y 388-451) y su instalación(y 452-544), tienen una construccióndistintaen
sus miembros particulares La primera, y 388-451,muestrauna estructura
simétncade 16+32±16versos(en 9+7,10+11+11,8±8)La última es de
forma decádíca-endecádícaen su primer miembro (y 452-85 12 (10+2)+11
(10+ 1) + 11(5+ 6)), mientrasque el segundo(y 486-525)constade unaparte
simetríca(11+5+11)a la quesiguen 13+5 versos,y el tercero(y 526-44) se
componede 5+14 versos

FORDERER9 estudiaúnicamentela parteDelia, que prolongahastael y
206 En ella observauna estructuratripartita el proemio (y 1-29 29 versos),
la narracióndel nacimiento,quees el núcleoy la piezamásextensa(y 30-126
97 versos),y el episodiodespuésdel nacimiento(y 127-206 79 versos) Cada
miembrose divide en dos mitadesdesigualesunaolímpica másbrevey una
delia masextensa,apareciendoen el proemioprimero la olímpica y en las
otrasdos partes,la delia Las dos mitadesde la piezacentralson tetramem-
bres, mientrasque las de las piezasextremasson trímembres,mostrandose,
pues, simétricasen su forma, como tambiénlo son en el contemdo

HEUBECKíÚ distingueenel H Apolo un prólogo (y 1-18), unaparteDelia
(y 19-206),unapartePitíca (y 207-544)y un epilogo (y 545-6) La parteDelia
constade proposición(y 19-29) y de dosseccionesuna¿pica,el nacimiento
de Apolo (y 30-139,quese subdivideen y 30-46,el caminode Leto, y 47-88,
las «negociaciones»de Leto con Delos,y y 89-139,nacimientoy autoprocla-

Forderer,o c, 62-161 y, especialmente,144 y 55
iO Heubeck,o c, 144-6



La estructuradel Himno Homérico a Apolo 197

macion),y una hímníca,el señorde lamúsica(y 140-206,queestácompuesta
porla fiestaDelia, y 140-178,y la fiestaOlímpica,y 179-206) La partePítíca
contiene igualmenteproposición(y 207-215)y dos piezas, ambasépicas la
búsqueday fundacióndel Oráculo (y 216-387,subdívívídaen el camino de
Apolo, y 216-280, la construccióndel templo y la lucha con la dragona,y
280-374,y el castigode Telfusa,y 375-387) y la instauracióndel Sacerdocio
(y 388-544) Creequela partePítíca está concebidacomposícionalmenteen
vista de la Delia un versoigual de introducción(y 19= 207), las considera-
ciones hechasen y 208-13 son comparablesa las de y 20-4, que llegan
finalmentea la soluciónen forma de pregunta(en y 25 y y 214-5), cony 30 y
216, respectivamente,comienzael relatoépico,unalargabúsqueday al fin un
feliz encuentroy éxito (y 30-139 y y 216-317),a las discusioneseficacesde
Leto con Delos y a la prosperidadde Delos se contraponenlas malas
experienciasde Apolo conTelfusay la ruina de ésta,por último, se puede
descubrirunacierta afinidad de cada segundomiembro(y 140-206y y 388-
544, que se correspondenen lo formal) en queambosestánparala honra y
prestigiodel dios

Con cnteríosdiversoshandistribuido otros investigadoreslas partes del
poema, aunque sus teorías no dan ya tanto énfasis al problema de la
estructura formal del Himno Por otro lado, algunos —como Bethe”
principalmente—estimantal falta de conexiónentrelas distintaspartes,que
conciben todo el poema como un conglomeradode piezas diferentes,
colocadasuna trasotra por un recopilador

2 Estudiode la composición

Ahora procedamosa hacernuestrapropia reconstruccion
En primer lugar, el poematransmitidocreemosque estácompuestode

dos Himnos, Delio y Pitíco
El Himno Delio constade 178 (6 181) versos Los y 177-8constituyenla

fórmula final” Los y 179-181 son tres versosdifíciles de encuadrar,quizá
unavariantede otros del poema(probablementeentrelos y 140-5)”

Excluyendolos versosde cierre (y 177-8), los otros 176 se puedendividir
en4 gruposde 44 versos Estructuramásperfectano la podríamosencontrar
toda la composicióngira en torno del número4

“ Bethe, o c

iZ Como señalo Ruhnken y, despuesde el, otros muchos investigadores(Wilamowitz,
Deubner,Van Groníngen,etc>, aunqueparaotros su caracterde típicosversosfinaleses solo
aparente,puesconstituyenunasimple transicion

“ Van Groningen,o c, 3i1 y s, Humbert,o o, 72
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Primera parte (u 1-44)

La primeraparteestáclarisimamentedelimitadaes unaintroducciónque
precedea la historia propiamentedicha

Pero no es en si un pasaje uniforme, puesconsta de varios gruposde
versos aparentementesin relación ni enlaceentreellos, de tal maneraque
bruscamentese saltade unaescenaa otra

Los y 1-13 nos presentanun cuadroacabado’4 Apolo es acogidocon
grandeshonorespor sus padresen el Olimpo, anteel miedoy respetode los
otros diosesY sumadre Leto se alegray enorgullecede su hijo

De ahí pasael poetaa un apóstrofea Leto, una especie de pequeño
Himno ala diosa(y 14-18)” Perodespuessedirige a Apolo (y 19-29) y, tras
enumerarlos lugaresprefendosdel dios, escogeun temaparasu elogio su
nacimiento

Con un enlace un poco forzado, comienzaahora un «catálogo»de islas,
quedespuésse revelarácomola descripcióndel viaje llevadoacabopor Leto
(y 3fl44)i6

Pero las aparentesinconexiones de estos grupos de versos son, sin
embargo,salvadaspor unasutil red de relaciones Son las repeticiones,la
insistenciaen cada pasajeen ciertas palabras«clave», lo que venfica la
unidad así ~c¿íp¿í Aqzó ffxlKzcv —al final de la primera escena—eniaza
con ~ A~rot IEK& —-al comienzode la segunda—y con Aqz& úKc
yápp.ci —a la mitadde la tercera—La descripcióndel partode Leto en y 14-
18 se repite casiigual en y 25-7 Los participiosde K2lvw se encuentrantres
veces Y la repeticiónde ¿$po y v~ao en los pasajesde y 14-8 y 19-29
antícipasu insistenciatan exageradaen el catálogode islas (y 30-44)

Así pues, esta primera parte se subdivide a su vez en cuatro grupos,

desigualesen extensióny en contenido

1) Un «proemio»,con unaescenaOlimpíca de elogio a Apolo y a su
madre (y 1-13 13 versos)

2) Un breve Himno a Leto (y 14-18 5 versos)
3) La preguntadel poetasobrelos temasposiblesa elegir y la decisión

final (y 19-29 11 versos)
4) La descnpcíónde un viaje (y 30-44 15 versos)

~ Algunos lo han visto como tina pieza independiente A Kírchhofg («Beitrage zur

gríechíschenRhapsodikIi», SR Berlín 42, 1893,906 y ss), Beihe, o c, 14, J Kroll («Apollon zu
Beginn des homeríschenHymnus», Srudi Pat 27/28, 1956, 181 y ss)

15 Tambíenestepasajehasido rechazadopormuchosinvestigadores,comoajenoal Himno
primitivo cf G Herniann (Homerící Hyníní et Epígrammara, Leipzig, 1806), A Baumeister
(Hornerici H}n,,,í, Leipzig, i860), Gemolí, o c, 566, Bethe, o c, iS, Jacoby, o c, 726

VS Este episodiodel Himno asimismohasido objeto denumerosasdiscusiones
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Segundaparte (y 45-88)

En el y 45, conclmdala enumeraciónde las islas, comienzael relato
Con la primerapartetiene un enlacealgooscuroy ambiguo un discutido

zóauovque remite a óaaou’, ímcío del episodiodel viaje eny 30 Esteróaaov
nos indicaque los lugaresenumeradosconstituyenel recorrido de Leto

Esta parte abarca el diálogo de Leto con Delos, y también está
subdivididaen 4 secciones

1) Seisversosprevios(y 45-50) quenos explicanla situaciónde Leto y
sus fracasoshastallegar a Delos

2) El discursode Leto a Delos (y 51-60 10 versos),pidiéndoleacogiday
ofreciéndoleprospendad

3) La respuestade Delos(y 62-82 21 versos,extensióndoble,por tanto,
quelas palabrasde Leto), expresandosus temorese inconvenientesy pidien-
do a Leto unacondición

4) De nuevohablaLeto, pronunciandoun brevejuramento(y 83-88 6
versos),con lo que cumplelas órdenesde Delos

Algunas palabrasrepetidasnos evocan temasde la parte precedente
Arpóp¿ov(y 47), rpo1uáw (y 66) expresael miedo que inspira Apolo, como
-tpo~ovaiv (y 2) xcdpcAñÁa (y 61), como xcd¡~i Aqró (y 12) y x~tp~ ~
Aqro? (y 14) Kpc~~VcIqiz¿8o (y 72), comoK~~VY~7 (y 16 y 26)

Terceraparte (y 89-132)

Es la contmuacióninmediatadelo anterior,comomuestrala repetición
(por terceravez) de ópoasv Mv OpKOV Pero la línea divisoria entreambas
partesestámuy marcada,porque,tras la conversaciónque abarcatodo el
episodio anterior, ahora se inicia la verdaderanarración,el centro de la
historía

Empiezacon ~í3z&pAITE, que es repetido cuatrovecesa lo largo de esta
parte,introduciendola primera vez el primer pasaje,y la cuarta,el cuarto y
último pasaje

Tambiénéstapodemossubdividirlaen 4 secciones

1) V 89-101 (13 versos) nos son presentadaslas diosasqueasistena
Leto y cuidarándel reciénnacido

2) V 102-116(ó 114) (15 ó 13 versos)serelataun episodiode diosas Iris
es enviadapor las otras —a escondidasde Hera—en busca de Ilítía

3) V 117 (ó 115)-126(10 ó 12 versos)ha llegadopor fin elmomentodel
parto, la descrípcionde éste y los cuidadosque prodiganlas diosasal niño

4) V 128-132(6 versos) constituyenla afirmacióndela personalidadde
Apolo Se nos describesu fuerza, y el propiodios anunciasus atribucionesy
esferasde poder
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Observemosquetanto la segundapartedel H Delio (y 45-88)comoésta
—queson el verdaderonúcleode lahistoría—concluyenconun brevepasaje
de 6 versos,culminación de lo que nosha sido preparadoen los 38 versos
precedentesEn la segundapartees en el juramento de Leto (y 83-88) en lo
queabocala discusiónentrela diosay Delos Aquí es la autoproclamacion
del carácterde Apolo, el punto final del relato de su nacimiento En ambas,
pues,las palabrasdel dios son el rematedel episodio

Peroestatercerapartedel H Delio tiene,además,un fuerteenlacecon la
primera la conclusióndel «proemio»(y 12b-13)se repite exactamentecomo
conclusiondel pasajedel nacimientode Apolo (y t25b-t26), y es repetida
tambiénen parteal final de la presentaciondelas diosasbenefactorasy de la
diosaenemiga,Hera (y 100-t) Por terceravez es descritoel parto de Leto,
como ya se anticipó en y 17-8 y 26-7 Tambiénla insistenciaen el epíteto
ypúa¿og(y 98, 104, 122, 123, 128) recuerdalos primerosversosdel Himno (y
9 y 10)

Cuarta parte (y 133-176)

Es introducidapor ók ¿incbv,quehacereferenciaalas palabrasde Apolo
—conclusiondel episodioprecedente—y continúala acción

Pero ahora,comoapéndicede la historía,se trata de la gloria de Delos,
que es a la vez gloria de Apolo

Tambíenaquí encontramoscuatropartes no equilibradasen extensión

1) V 133-139 (7 versos) Prosigue la narración anterior sobre las
primerasaccionesde Apolo, y se nos hablade su predilecciónpor Delos,que
se ha convertido—gracias a la presenciadel dios— en una isla florida y
dorada

2) V 140-146(7 versos) Es un apostrofeal dios, unacelebracionde los
lugares donde ejerce su dominio, pero esto desembocade nuevo en la
glorificación de Delos, preferidade Apolo

3) V t47-t64 (18 versos) Se describe la fiesta Delia la reunión de
hombresy mujeresen Delos y el cantode las muchachas

4) V 165-176 (12 versos) Ahora el poetase dirige a las muchachasy
haceun retratode sí mismoi? Es unaloa a Apolo, a Delosy al propiopoeta
lo que pone fin al H Delio

Tambiénconla primerapartetieneestapartefinal conexionesen y 140-5

se vuelve (como eny 20-4) a una enumeraciónde loslugaresgratosa Apolo,

~ Es unaes~nade un caractermuy especial,cuyasítuacion,ademas—en el pasajefinal de
la parteDelia, enlazandocon la Pítíca—resultacrítica Por todo ello, su sígníficacionha sido
muy debatidapor los distintos eruditos
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e mclusolosy 22-3 se repitenexactamenteen y 144-5 Y tantoaquí(y 140 y
ss) como allí (y 19 y ss) el poeta se dirige directamenteal dios para
ensalzarle

Tras los dos versosde cierre (y 177-8) y los tres versos 179-81 (que no
encajanbien y que son probablementeuna variante),nos encontramoscon
unaescenaOlímpica de 25 versos(y 182-206) Aquí es presentadoApolo
como músico,con sucortejo de Musasque cantany de diosasdanzarinas

La situaciónde estaescenaen el H Apolo es difícil de precisar¿Finaldel
H Delio9¿Principio del Pítico9¿Transición9~Partecentraldel H Apolo9iS

Sí la consideramos(como Drerup)partefinal de un H Delio mdependien-
tei9,ni comprendemosporquéparecequeelpoetaterminasuHimnoconlos
y 177-8 paraluego agregareste «apéndice»tan fuera de tema, ni cuadra
tampocoenla perfectaestructuracuatrípartítadel H Delio (4 partesde 44
versoscadauna,dívívídasa suvezen otras4 partes,aunquedesproporciona-
das) Además,ya, por primera vez, es nombradoPito, lo que no tendría
fundamentoen un Himno puramenteDelio

Por otro lado, su introducción, ciai ót, es demasiadabrusca, poco
apropiadaparaser el priacipio de un poema

Comotransiciónde la parteDelia a la Pítíca o como escenacentraldel
Himno seríamásexplicable

Observemosque,sí separamosestaescena,la primerapartedel H Pítíco
—es decir, el relato de la fundacióndel templo, sin incluir el episodiode los
sacerdotes—tiene unaextensiónprácticamenteigual ala del H Delio 181
versos(y 207-387)

La escenaOlímpicaocupaentoncesun lugar centralentrelas dos partes
simétricasde contenido—como ya examinaremos—e igualesde extensión
Estoen cuantoa la construcciónformal, y en cuantoa susignificadointerno,
es el Olimpo la terceramoradade Apolo susedecelestefrentea las terrenas
en Delos y Pito

le Esta escena Oiímpícaes una de las mas complejasy problematicasdentrodel Himno

Kakridis y Heubeckconsideraninadmisiblela separaciónde este pasajedel de la fiesta Delia,
dado el gran paralelismoexistenteentre ambos, y ven en ello una pruebade la unidad del
Himno PeroDrerup(oc, 118 y ss), quetambíenunelos dospasajes,creequejuntos formanla
ultíma partedelH Delio independienteDeubner(o c, 262y ss)opinaquetodalaescenaes una
variantedestinadaareemplazar—como final del H Delio— la dela fiesta de losjonios (y 140-
178), soloapropiadaparala representacionenDelos Otrosinvestigadores,porotra parte,como
Baumeistery Jacoby(o c, 736>, la interpretancomoel proemiodelH Pítíco, creadoaimítacion
del Delio (y 1-13) Otros, como Bethe(o c, 10), la hanvisto comounapieza mdependíente

VS Conformea la teoríade Drerup (o c, 118 y se)
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Al prmcipío del H Delio, antesde narrar la historia del nacimientoen
Delos, se indicó el puestoprivilegiado de Apolo en el Olimpo, y ahora,en el
punto centraldel poema,entreDelosy Delfos, apareceApolo comoseñordel
Olimpo en su maximo esplendordeleita a los inmortales(y 188), diosasy
dioses acompañansu música con el canto y la danza (y 189-201), el
resplandeceentretodos(y 202-3), le contemplancon deleite Leto y Zeus (y
204-6) Es la «Apoteosis» de Apolo Este pasaje quizá lo esperaríamos
también al final del poema,al igual que encontramosla fiesta Delia —el
esplendory apoteosisde Delos— al final del H Delio

Sí un mismo poetaha creadotodo el Himno, él habrácreadotambién,
por consiguiente,la escenaOlímpica Pero extrañaentoncespor quéla ha
enlazadode unamaneratanpoco natural,guardandotan pocarelación con
el temay estandocolocadadetrásdc la fórmula final

Másprobablenos pareceque un segundopoetacrearaeste pasajecomo
centro del H Apolo para facilitar la transición entre su obra Pitíca y el
primitivo Himno Delio Por ello, habla aún del «hijo de Leto», pero
mencionaya Pito, el futuro escenariode la gloría de Apolo

Además,lograbaasí dos objetivos en primer lugar, comenzarsuobrade
manerasímetricaa la parte Delia, es decir, con unaescenaOlímpica, en la
que resuenanciertos ecosde aquellay, a la vez, se observancontrastesEn
segundolugar,marcaruna fuerte oposición—-aunquedisimuladaal píntarse
un cuadrosemejante—con el último episodio del H Delio, también una
fiesta,peroterrestre,de elogio a los hombres,frentea estacelestial de elogioa
los diosesy de despreciode lo humano

Y es que toda la parte Pítíca es, como ahora vamos a apreciar, una
oposícion a la Delia, episodio por episodio (pues cada episodio y cada
personajetiene sucontrapartida)’0

El núcleo prmcipal del H Pítíco (es decir, desdela proposicióndel tema,
en y 207, hastala historia de los sacerdotes,en y 388) tiene una extension
prácticamenteigual a la del Himno Delio 181 versos (exactamenteigual,
incluso, sí los tres versos 179-181 formaran parte realmente del poema
primitivo) Y también se divide en 4 partes, cada una de las cuales se
correspondecon las del H Delio

Sinembargo,no selogró aquíunaconstruccióntan perfecta,un equilibrio
numéricotan exactode los cuatropasajesLa primera y cuartapartes(algo

20 Quelasegundaparte,Pitica, imita a la Delia y queseencuentranenellapasajesparalelos
yencontraste,ya hasido observadohacelargotiempo C D ilgen (Hymní Honíericí cuní relíquis
carmíníbus rninoríbus, Halle, 1786, Pp 245 y ss), C Kíesei (De hyínnoin Apollinein, Berlíner Díss
Koblenz, 1835,p 53), Baumeister(o c, 106), Kirchhoff(o e, p 912),Wíiamowitz(Díe ¡has uné
Homer, PP 441 y s),Jacoby(o e, 715y ss),H T Wade-Gery(TitePoet of tite ¡liad, Cambridge
1952, p 56), l-lumbert (o c, 67-72), Van Groníngen(o o, 318-23)
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diferentesentresí 37 y 32 versosrespectivamente)sonmás reducidasquelas
dos centrales(56 versos cada una) Tampocolas seccionesmás pequeñas
dentro de éstasestánconcebidassegúnun plan tan elaboradoy armónico
como las del H Delio (como ya examinaremosen las conclusiones)

Esto, entreotros numerososmdicios, nos inclína a pensar—aunquea
primeravistaparezcalo contrarío—en la existenciade dos poetas,porque,sí
un mismo autor hubiera quendo componersu obra en dos partes tan
simétricascomoefectivamenteson, habríaconseguidoigualmentela simetría
perfectaen la construcciónY en la forma de estarestructuradoel H Pítíco
pareceque pretendeigualare imitar el Delio, pero sin lograrlo totalmente

Primera parte (y 207-243 37 versos)

Despuésde la escenaOlímpica, en y 207, comienzael verdaderoH Pítíco
con unaproposiciónde distintos temasposibles,al igual queen el prmcipío
del H Delio (y 19-29) El versode introducción(y 206)repite exactamenteel
y 19, y el versoenque el poetase decidepor el tema definitivo empiezacon
las mismaspalabrasque en H Delio 1) d~ irp&-rov (y 25 y

214)2i

Tras haberanticipadoel asuntodel poema,se pasaa la narracióndel
viaje del dios protagonista,Apolo, hastasu llegadaal lugar dondeespera
asentarse(y 216-243), tal como Leto en el H Delio (y 30-44) recorrio
distintastierrasen buscade algunaque la acogiera

Estaparteinicial del H Pítico es, por tanto,símétncaa la primeraparte
del H Delio (y 1-44) consta de una proposición del tema (y 207-215)
paralelaala de y 19-29, y dela narraciónde un viaje (y 216-243)paraleloal
de Leto en y 30-44 Sólo pareceque falta aquí la correspondenciacon el
«proemio» olímpico del H Delio (y 1-13), pero ya la hemosencontrado
inmediatamenteantes,en la escenade transiciónentreambosHimnos Delio
y Pitíco

Por otro lado, cadauna de estascuatropartesdel H Delio lahabíamos
subdividido a su vez en otras cuatro, en general bastanteclaramente
delimitadas Aquí podríamosquizá hacertambién esta misma subdivisión
í ~)la introducción(y 207-215 9 versos),2 ~)el camino hastallegar a Tebas
(y 216-224 9 versos), 3S) el episodio tan destacadode Tebas (y 225-9 5
versos),4~)el resto del viaje hastaTelfusa (y 230-243 14 versos)

Pero pareceríamás natural que se separaseel episodio de Onquesto
—como el de Tebas—y que se consideraseel resto del camino como una
quinta parte,en un esquemade versos 9±9+5+9+5

“ Parecemasapropiadala frase con 4 en FI Pitíco, lo queha mducídoa West a creerque
estepasajees el original, enel quese inspira el del H Delio
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Lo unícoindudableesla separaciónde dos temastotalmentediferentesla
introducción(y 207-15 9 versos)y el viaje (y 216-43 28 versos(9±5+9+5)),
divisible éste a su vez en 4 episodios A lo largo de las otras partesdel H
Pítíco observaremosesta separación de dos temas, aunqueel uno sea
derivacióny continuacióndel otro

Segundaparte (y 244-299 56 versos)

Prosiguiendornmedíatamenteel relato anterior,ahorase narrala llegada
del dios viajero al lugar dondepor fin esperainstalarsey dondeentablaun
diálogo conladivinidadlocal (la fuenteTelfusa) HablaApolo, proponiéndole
su instalacióny ofreciéndoleprosperidad(y 247-253 7 versos),le contestael
interlocutor (y 257-274 18 versos),que exponesus reservasy le induce a
marcharseEl dios obedecey pronunciaotro discurso(y 287-293 7 versos)

Podemosobservarquesigue un paralelismocasi absolutocon la segunda
partedel H Delio (y 45-88) Leto, la diosaviajera,llega al lugardondeespera
quedarse(la isla de Delos) Mantiene un diálogo con ella pidiéndoleque la
acoja y ofreciéndoleprosperidad(y 5 1-60 10 versos) Y en su contestación,
Delos(y 62-82 21 versos)exponesustemorese induceala diosaa hacerun
juramento Ella obedecey pronunciaotro discurso(y 84-88 5 versos)

Pero unasimetría tan grandesirve paramarcar la contraposiciónque
existe entre Delos y Telfusa Delos, el personaje bueno que habla con
síncendad(y 66 y ss) y acogea Leto, y Telfusa,el personajemalo queengaña
a Apolo y lo expulsa Delos, que se alegracon la llegadadel dios (~~7pc ¿?
Añ2o; y 61 y 90), y Telfusa, que se encolenza(T¿hpo3co~ ¡cpa3í~v

y 256) Delos,que temeque Apolo la precipiteenel mar (ó5a~ y
73\ peroque, por el contrario, es premiada,y Telfusa,que, sin esperarlo,es
castigadaefectivamentey Apolo precípítafrba¿v) un montónde piedrassobre
ella

También la repetición de palabras(vqóq, iríwv), de frases (dyív¡~uovc’
rKcrcÓpficg y 57 y 249, 260, 289) y de versosenteroso prácticamenteenteros
(y 76=245(y 221),y 80, casiigual ay 258 y 288, y 81, casi igual a y 259 y
289) evoca el pasajedelio Y la idea toda de que tanto en Delos como en
Telfusa se fundará un hermoso templo, oráculo para los hombres,que
llevaran hecatombesy lo enriquecerán

Podríamoshacertambiénen estepasajeuna división cuatrípartíta 1 9 la
llegadadel dios, sudiscursoy suaccióninmediata(y 244-256 13 versos(3+7
±3)),20) el discursode Telfusa (y 257-274 18 versos),30) contmuacíóndel
relato del viaje (y 275-286 12 versos),40) el 2 0 discursode Apolo y laacción
consiguiente(y 287-299 13 versos(7±6))

Pero, de nuevo, lo único totalmentepreciso es la separaciónde dos
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episodios Telfusa (y 244-274 31 versos) y Crísa (y 275-299 25 versos)
Telfusa,concuatropasajes1 0) narración(y 244-6 3 versos),2 0) discurso(y
247-53 7 versos),3 0) narración(y 254-6 3 versos),4 0) dscurso(y 257-74 18
versos)Crísa,con tres 1 0) viaje, narración(y 275-86 12 versos),2 0) discurso
(y 287-93 7 versos),3 0) narración(y 294-9 6 versos)

Terceraparte (y 300-355 56 versos)

Comienzade unamaneraalgobruscay conescasacontmuídadrespectoa
lo anterior Sólo lo enlaza xy~otj c5é

Primeramentesehabladela dragonaquealímentóaTífaón, hijo de llera
De ahí se pasarepentinamentea narrarlahistoria del nacimientode Tífaón

Esteepisodio,pues,trata de la nodrizaque alímentaraal niño queva a
nacer,se relatanlas circunstanciasantesde dicho nacimientoy las peripecias
de la madre Y, finalmente,tras el parto, se vuelve a la nodnza

Tambiénaquíel paralelismoconla tercerapartedel H Delio es evidente
allí se habla pnmero de las diosasque van a cuidar y a «dar néctary
ambrosía» (y 124) al recién nacido Despues se relatan las distintas
circunstanciasantesdel nacimiento Y, trasel parto,sevuelve a hablarde las
nodrizas

Pero este paralelismo es, al igual que en la parte anterior, un puro
contraste

0) A las &pí ant diosasquecuidan a Apolo, se oponeel K~KÓV, la
malvadanodrizade Tífaón

20) A la ir¿rvw Aqnb, la futuramadreprotagonistadela historia del fi
Delio, se oponenózví~ “Hp~, la futura madreprotagonistade esteepisodio
del fi Pítíco Pero,precisamente,Herase presentóenel pasajedelio comola
diosa enemiga,rival de Leto, comola única diosaque no asistió al parto e
hizo todo lo posiblepor impedirlo

La oposiciónLeto/Heraya estabaanticipadaen H Delio por un lado,en
el proemio, Leto ocupa en el trono al lado de Zeus (y 5) el puesto que
correspondíaa fiera y que despuésle es restituido (y 96) Por otro lado,se
dice de fiera casi las mismas palabras(en y 100-1) que constituyenun
estribillo repetido referido a Leto (y 12-3 y 125-6), pero con un síguificado
totalmentecontrarío «Leto se alegraporqueparió un hijo fuerte»¡ «fiera
conenvidia porqueLeto iba aparir un hijo fuerte» Y ahora,en el H Pítico,
encontramosunaantítesisparecidael hijo de fiera es productode la cólera
¿ocbactro irórvic¿ “Hp~ (y 309), “Hp~ ?iriKz¿ yo¿wa~pcvq(y 307), frente a
~~ípci6~ rg irárví~ Aqnb (y 12 y 125), «porqueengendróun hijo fuerte » Es
la misma oposición xcap¿/~xo2wac<toque hemosobservadoentre Delos y
Telfusa Por otra parte, dentro del H Delio existía la contraposiciónentre
fiera la enemiga y Delos la amiga (Hp~ ) Cu,¿oaáv~ 5 V <principio y
l00)/(Ai»to) y~Ooadgq¿irí (principio y. 137)
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EstasemejanzaentreH Delio e H Pítícoenlamanerade presentara sus
personajesen contrasteno índica, a nuestroparecer, una unidadde autor,
sino quees precisamenteen esterasgo,esbozadoligeramenteen el H Delio,
en lo que se inspira el poetapitíco paradesarrollarloampliamente

30) A Apolo, el hijo de Leto, yáp¡iy /3pozolci y (y 25), se oponeTífaon, el
hijo de fiera, i&7p~ ¡3pozo?cív(y 306=352)

Encontramosciertaspalabrasy frasescomunesal pasajedelio y al pítíco
la insistente repetición de zí¡crw, el epíteto vupúqy¿pézc¿para Zeus, la
repetición de vóaqnv, y, especialmente,la súplica de fiera (y 334-9), que
recuerdamuy de cerca—con el mismoversointroductor(y 334= y 84)— el
juramentode Leto (y 84-88) Ambos,además,siguena un discursoanterior
máslargo de la diosa respectiva

Tambiénaquíseríaposiblela separaciónde 4 partes 1 a) la mencióndela
dragonay suentronqueconla historia de Tífaón, hastael discursode Hera
(y 300-310 11 versos),2 ~)el discursode fiera (y 311-330 20 versos),35) la
súplica de fiera (y 331-339 9 versos), 45) la narración del parto y su
entronquede nuevo con el episodiode la dragona(y 34fl~355 16 versos)

Pero observamos,como en las partesanteriores,dos temasdiferentes
completamentela dragona(y 300-306 7 versos) y Tífaon (y 307-55 49
versos),de grandesproporciónnumérica(1 7) El segundoepisodio,a su vez,
es divisible en 5 seccionesi a) narración(y 307-10 4 versos),2~) discurso(y
311-30 20 versos),35) narración(y 331-3 3 versos),45)discursode súplica(y
334-9 6 versos),5~) narración(y 340-55 16 versos)

Cuarta parte (y 356-387 32 versos)

Es unavuelta al episodio de la dragona,interrumpido en y 305 Este
retorno —aunque generalmenteha sido censuradocomo brusco y mal
insertado—2’,en nuestraopinión, estálogradoelaboraday cuidadosamente,
mediantela repeticiónen orden inverso de las palabras(partesde verso e
mclusoun versoentero 352 = 306) queenlazabanel comienzodel episodiode
la dragonacon el de Tífaón Así pues,éstequedaperfectamenteencerrado
entreambaspartesdela historía de la dragona,y enmarcadoporlas mismas
frases, que lo introduceny concluyen(composiciónanular)’3

22 Gran parte de los comentaristasconsideraneste relato una interpolación Groddeck,
Hermann,Kirchhoff, Baumeister,Wiiamowitz, Bethe,Jacoby,O Regenhogen(«Gedankenzum
homerísehenApolionhymntís», Eranus 54, 1956, Pp 49 y ss), Van Groningen, D Kolk (Ver
pythíscheApoltonhymnosats aiííoiog¿scheDícittung, Meisenheima GI Hain, 1963)

23 Cf W A van Otierlo (De Ríngcomposíríeats opbow príncipein de episciteGed,chrenvan
Hornerus,Verh d Ned Ak y Wet Afd Letterk N R O Si, i, 1948
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El episodiodela dragonaterminaen y 374,y, enlazadopor mediode ~ai
zóz, se da pasoa un nuevo pasajecon Telfusa,es decir, otra vuelta a un
episodio anterior Y tambíen las frasesque lo introducen ahora(¡3,7 ¿~ ¿ni
TeÁ9oóafl y 377 y todo el y 378) repitenel comienzode aquelprimer pasaje
(¡3,7; ¿~ ¿ni TvÁípoóu~; y 244,y clv 246=v 378) De nuevoencontramosuna
composiciónen anillo

La esperadadivisión en 4 partesseríaaquí aúnmásdifícil de precisar
Pero una vez másse apreciandosepisodiosclarísímamentediferenciadosla
muerte de la dragona(y 356-374 19 versos)y el castigode Telfusa (y 375-
387 13 versos) Y cadauno de éstospodemosdividirlo en 3 partes,paralelas
entresí 1 ~)narración(y 356-362 7 versos,y y 375-8 4 versos),2 a} discurso
de Apolo vengador(y 363-9 7 versos,y 379-81 3 versos),3 Z) narracióndel
cnmplimíentode las amenazasde Apolo y sobrenombredel dios (y 370-4 5
versos,y 382-7 6 versos)

Estacuartapartedel H Pitíco tambiénsecorrespondeconla partefinal
del H Delio ambas constituyenel remate de la historia relatada, la
glorificación de Apolo, el tnunfo de los buenos

En el H Delio Delos era buena,habíaayudadoa Apolo, y el dios «la
amabamás en su corazón»(y 138) y «se complacíacon ella másque con
ningúnotro lugan> La isla es premiadaantespobrey estéril(y 54-5, 60, 64,
72), se llena ahorade oroy florece (y 135-9), sushabitantesse asemejana los
inmortales(y 151), y el cantode las muchachasdelíases una gran maravilla
cuya gloríanuncaperecerá(y 156-7), etc Es,pues,el esplendorde Delos, su
gloría (,cÁéc> y 156 y 174)

Pero en el H PítícoApolo sólo ha tropezadoconpersonajesmalvados
Telfusa, que le engañay traiciona, la dragona salvaje, que causamuchos
males a los hombres(y 302-3 y 355) y que estáíntimamenterelacionada,
además,con el terrible Tífaón, azote paralos mortales

Una vezmásesteepisodioes unacontraposicióndel correspondienteen el
H Delio Sí allí la glorificación de Apolo se confundíacon la de Delos, su
benefactora,aquísólo se logra mediantesu triunfo sobrelos malos Delos fue
premiada,mientrasque Telfusa y la dragonason castigadasla dragona
muerepor unaflecha de Apolo, en mediode espantosaagonía(y 357-62),y la
pudre la fuerza del sol (y 37 1-4), Telfusa (antes fuente «de hermosa
corriente»y 376, 380, 385) es destruidaahoray ocultadapor un montónde
piedras,y pierde su íd¿04 (y 381), que tanto estimaba(y 276)

Apolo, por el contrarío, es ensalzadotodavíamásy dotadode nuevos
nombresflóOeíov (y 373) y T¿29ouakp(y 386)

Por otro lado,yahemosexaminadola granrelación de estacuartaparte
conlas anterioresdel H Pítíco vueltaala dragona,de la queya se hablóen
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la terceraparte,y vuelta a Telfusa,episodio de la segundaparte Relación,
ademas,acentuadapor la repeticiónde palabrascomunes KQÁÁÁíppoo (y
376, 380, 385), ya antesen el tercerepisodio (y 300) y en el final del primero
(y 241, y tambiénKCLUIp¿¿Opov y 240) Y versosrepetidosy partesde verso
el y 385, al final de la historia de Telfusa,es muy semejanteal y 300, que
inicia el relato de la dragona,el y 366 de la narraciónde la muertede la
dragonaes repetición exacta de y 249, 260 y 289 (los tres en el primer
episodio de Telfusa) Así el poeta relaciona una y otra vez a estos dos
personajeshostilesa Apolo

Aquí esperaríamosquefinalizarael H Pítíco, estaantítesisdel H Delio,
porquela contraposiciónpartepor parteya ha sido llevadaa termino

La obra seria perfectamentesimétrica

Pero el poeta—-probablementeel mismo poetapítíco, pero no descartamos
la posibilidad de otro seguidor—se vio tentadoa continuarel Himno y
narraren una tercerapartela instauracióndel Sacerdociotrasla fundación
del templo

La adición de esta parterompe ya la simetría,porque,aunquesigue en
algunospasajesel esquemade las dos primeras,no hay correspondenciade
otros Además,es más reducida (159 versos),y en una posible división
cuatrípartítanosencontramoscon 4 partestotalmentedesproporcionadas

En comúncon el H Delio y con la primeramitad del lxi Pítico tiene el
que, tras una introduccion (y 389-99 12 versos)en que más o menos se
antícípatambiénel tema(aunqueya no con aquellapreguntarepetidaen y
19 y 207 ,rJ~ ,), se pasaal relato deun viaje (y 409-39 31 versos)Y después,
habiendo llegado al lugar donde el dios espera instalarse,mantiene un
diálogo (discursodel dios/discursodel interlocutor/segundodiscursodel dios,
como en el H Delio y en el episodio de la fundación del templo) A
continuación,se narrael cumplimientode las órdenes,paralo quese emplea
la típica repetícionepíca(tambiénaparecíaenla conversaciónentreApolo y

178 (181) versos

DELOS

25 versos 181 versos

OLIMPO PITO
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Telfusay, aunquemuy reducida,en la de Leto y Delos) Sigueel relato, pero
ya no encontramosla historia de un nacimiento

El último pasaje (y 526-544), que presentauna segundaconversación
entreApolo y los sacerdotesbajo un tonoalgo amenazadory pesimista,no
correspondea la glorificación final de Apolo En todo caso, podría estar
representadaen la escenade Apolo músicoy danzarinque, rodeadopor el
cortejo de sacerdotesquecantanel Peán,va camino del Parnaso,a un «lugar
encantadordondehabitarásiemprehonradopormuchoshombresen un neo
templo» (y 514-24)

Primera parte (y 388-450 63 versos)

El pasajeinicial (y 388-399 12 versos),quees unaespeciede introducción,
nos exponelas dudasde Apolo sobrequésacerdotesescoger,y nos presentaa
los marineroscretenses,elegidosal fin por Apolo

Siguela narracióndel episodiode Apolo convertidoen delfin (y 400-8 9
versos)

A contmuacíón,la descripciónde un viaje pormar (y 409-439 31 versos)
Por último, unavez llegado a Crisa,el punto de destino,Apolo sale de la

nave «semejantea un astro» Se describe una bella escena, inspirada
probablementepor los actos de culto24 y que, por otro lado, recuerdaen
algunos rasgosel pasajede la fiesta Delia y el de la reunionen el Olimpo
Después,Apolo sufre una terceratransformación,en hombre joven (y 440-
450 11 versos)

Esta primera parte —constituidapor los 4 episodiosque acabamosde
examinar—es paralelaa laprimera partetanto del H Delio comodel relato
de la fundacióndel templo introduccióny viaje

Segundaparte (y 451-501 51 versos)

Comprendeun diálogo entreApolo y el jefe cretenseEs tambiénparalela
a la segundapartedel H Delio y de la fundacióndel templo, conel mismo
esquemadios/interlocutor/dios

En trespodemossubdividirla 1 0) discursode Apolo (y 451-462 12 versos
(1+10+1)), 20) contestacióndel cretense(y 463-73 11 versos (1±10)),30)
otro discursode Apolo (y 474-501 28 versos(1+27)), y esteterceroes,asu
vez, divisible en dos pasajesque se distinguen claramente promesasde
prosperidaddel dios (y 475-85 11 versos)y órdenesdel dios (y 486-501 16
versos)

24 Cf Kolk (o c, 30 y ss)
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Terceraparte (y 502-524 23 versos)

Se vuelve a la narración
En un primer pasaje(y 502-13 12 versos)se relatael cumplimientode las

órdenes de Apolo, repitiendo casi textualmentesus palabras(repetición
épica)

Un segundo pasaje(y 514-9 7 versos) es una escenamusical muy
semejantea la del Olimpo (y 182-206)

El tercero(y 520-4 5 versos)narra la llegadaal templo
En el segundo y tercer pasaje se realiza tambíen lo que Apolo ha

mandadoen sudiscurso,peroel temase desarrollamásampliamente,y no se
límita a una simple repeticióncomo en el primero

Cuarta parte (y 525-544 20 versos)

Consisteen un diálogo entre Apolo y el sacerdote,esta vez con el
esquemasacerdote/ApoloEl discursodel primero y 526-30 (5 versos),el del
segundoy 532-44(13 versos+ 1 de introducción)

Tanto este diálogo entre Apolo y el jefe cretensecomo el anterior,
presentanmuchassemejanzasy situacionescomunes con los otros dos
diálogosdel Himno (Leto/Delosy Apolo/Telfusa)

Los y 545-6 cierranel Himno con una de las fórmulas habituales

Hemos observado que en el episodio de los sacerdotesse pueden
diferenciar también4 partes,pero de unaextensióncompletamentedespro-
porcionada,y que se subdividenademásde maneradiversaentresí

Se aprecianconstantementefrases,ideasy pasajesenterosafines a otros
del Himno, perono existeunacorrespondenciapartepor partecomoentreel
H Delio y el episodio de la fundación del templo Tal correspondencia
únicamentese encuentraen algunospasajes,pero no en otros

Conclusiones

Sí consideramosla escenaOlímpica (y 182-206)aparte,como un núcleo
central,el Himno (hastael episodiode los sacerdotesy 388) se divide en dos
partesde igual extensión

Delos Olimpo Delfos

y 1-178 (181) y 182-206 y 207-387

178 (181) versos 181 versos25 versos
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Y estasdospartesse subdividena suvez en cuatro,quese corresponden
una por una(véasecuadro

Respectoal H Delio (y
grupo, de otros 4

«esquemade la composición»)
1-178) constade 4 gruposde 44 versos,y cada

i’)v 1
44:sos{

20) y 45-88 <1
44 versos1..

1’) 1-13
2’) i4-18
30) 19-29
4’) 30-44

1’) 45-50
2’) 5i-60
3’) 6 1-82

4’) 83-88

fi’)
3’) y 89-i32 2’)

44 versos 3’)
40)

89-i01
102-116(114)
117 (iis)-126
127-132

i’) 133-139

4’) y 133-176 2’) 140-146

{3’) 147-16444 versos
V4’) 165-176

«proemio»
Himno a Lcto
proposíciondel tema
viaje

introduccion
discursodeLeto
discursode Delos
juramentode Leto

diosas
Iris e Ijítia
parto
Apolo recíennacido
programade vida

esplendorde Delos
«Priamel»de los
lugaresgratosa
Apolo
fiesta Delia
esfragísdel poeta

=1

=6

3 miembros2A
+

1 miembroA

2 miembrosA
+

miembro ZA
+

1 miembro 4A

3 miembros2A
-1-

1 miembro A

2 miembrosA
+

1 miembro 2A
-1-

1 miembro 4A

y 177-8 forniula de cierre

Los dos gruposcentralesconstituyenprecisamentela historía, y ambos
concluyenconun pasajede 6 versos Estos6 versossonla culminaciónde lo
quenos hanpreparadolos 38 versosprecedenteslos y 83-88 contienenel
juramentode Leto de que Apolo construirásualtar en Delos y la honrará
siempre(lo queha sido preparadoy discutidoen la conversaciónanterior,en
los y 45-82), tras habernarradoen 38 versosla historia del nacimientode
Apolo (y 89-126),en y 127-t32se muestratodala naturalezade Apolo, que
declarasus atributosy caracteresdivinos

Los dosgruposextremosconsistenel primeroen unaintroducción,con
alabanzasaLeto y a Apolo, el último en unaespeciede apéndicededicadoa
la glorificación de Delosy Apolo

En cuanto a las seccionesmás pequeñas,en lo que se refiere a su
extensiónnumérica,predominanpiezasde entre10 y 15 versos,que alternan
con otrasqueabarcanla mitad 6, 7, 5 versos(las úmcasexcepcionessonun
pasajede 22 y otro de 18 versos) Pero,además,no se sucedenal azar, sino
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que siguenun plan muy elaborado,de maneraque se corresponden,por un
lado, la primerapartedel Himno conla segunda,y la terceraconla cuarta,y,
por otro lado, la primera con la tercera y la segundacon la cuarta La
primera concordanciaque hemos mencionado(entre la parte inicial y la
segunday entrela terceray la cuarta) consisteen que cadasubdivisión se
correspondeen la otra partecon un pasajeque tiene aproximadamentela
mitado el doblede extensionqueella (dosvecesla mitad y dos vecesel doble)
Así, entrelaprimeray la segundael primer pasajede la unaesde 13 versos,y
el dela otra,de 6 (la mitad),el segundode la unaes de 5, y el dela otra,de 10
(el doble),el tercero,de 11 y 22 (el doble),respectivamente,el cuarto,de 15 en
una y 6 en otra (la mitad aproximada) Entre la terceray la cuarta a 13
versosde unacorresponden7 en la otra (la mitad),a 15, 7 (la mitad), a 10, 18
(el doble aproximado),a 6,12 (el doble)

La otra concomitancia(entrela primeray la terceray entrela segunday
la cuarta)sigue un esquemadiferente,casi el contrario la misma cantidadde
miembrosbreves(quellamamosA) y largos(2A 6 4A) en cadaparte(aunque
en distintoorden) La primeraconstade 13+5+ 11 + 15 versosy la tercerade
13±15±10+6,en correspondenciacasi exacta La segundacontiene6+10
+ 22 (el miembro desproporcionado,doble a su vez de los dobles)+ 6, y la
cuarta,7 + 7 + 18 (el otro miembrodesproporcionado)+ 12

Respectoal 1-1 Pítíco (y 207-546) consta de dos partescon dos temas
diferentesaunquerelacionados la fundación del templo (y 207-387)y la
instauracióndel Sacerdocio(y 388-544)

La primera se divide en 4 partes,en cada unade las cualesse distingue
con claridad 2 episodiosdistintos (susceptiblesa su vez de otras divisiones)

(-9
a> y 207-243 1 ‘) 207-lS introduccion,proposíciondel tema = 9 versos 3

37 versos 2’) 216-43 viaje = 28 versos 9

(.5
(3
37

0) 244-274 Telfusa = 31 versos 3
2 a> y 244-299 (~ís

56 versos
2’) 275-299 Crísa =25

‘-4
¡ 203 a> y 300-355 i ~)300-6 dragona = 7 versosy

56 versos 20) 307-55 Tílaon = 49 versos 116

0) 356-74 muertedela dragona = 19 versos f
4”) y 356-387 1, 5

32 versos ( 4
20) 375-387 castigode Telfusa = 13 versos { ~
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Los dos miembros centrales son de igual extensión (56 versos) y los
extremos,máspequeños,difieren poco entresí (37 y 32 versos) En total, 181
versos Peroya en las subdivisionesno existela correspondenciay armonía
que encontramosenel U Delio (únicamenteen la primera parte,y 207-43,
dondese sucedenpasajesde 9+9+5+9+5 versos

Lo masinteresantees la correspondenciaentre estascuatro partescon
cadauna delas del H Delio

1 ~) Introduccióny viaje infructuoso
a) EnHO y 1-44
b) En HP y 207-243

2 0) Diálogo y definitiva instalación del dios tras un segundodiscursode
este

a) En 1-ID y 45-88 diálogo de Leto con la buenaDelos,quelaayuday
acoge,y Lelo se quedaal fin PrimeramentehablaLelo (10 versos),después
Delos (21 versos másdel doble) y de nuevoLeto (6 versos)

ti) En HP y 244-299 diálogo de Apolo con la mala Telfusa, que lo
engañay expulsahacia Crísa, dondese quedaal fin Primeramentehabla
Apolo (7 versos),despuésTelfusa(18 versos másdel doble)y de nuevoApolo
(7 versos)

30) Historía de un nacimiento

a) En H D y 89-132 enprimer lugarsehabladelas ~p¿az~ídiosasque
cuidaránal niño reciennacido,se narranlas circunstanciasantesdel partoy,
tras éste,vuelve a tratarsede las diosasy del niño

b) En U P y 300-355 en primer lugar sehabladel rnjp~ K~K¿v, animal
que cuidó a Tifaon, cuyo nacimientoy circunstanciasanterioresse narran
Después,se vuelve a tratar de la nodriza,la dragona

4 j Glorificación y triunfo de Apolo
a) En UD y 133-176 Apolo es ensalzado,yama y premia ala buena

Delos,que es también glonficada
b) En HP y 355-387- Apolo triunfa y castíga a los malos Pito y

Telfusa, que son denigrados

La segundapartedel H Pítíco, el episodiode los sacerdotes(y 388-546),
consta de 159 versos Su extensiónes, pues,menor que la de las otras dos
partesdel Himno Aquí también se puedenseparar4 miembros,pero muy
desproporcionadosy con subdivisionesdiferentesdentro de cadauno

11’) 388-99 iníroduccion 12 versos
1’) y 388-450) 2’) 400-8 deifin = 9 versos

63 versos 3’) 409-39 viaje 31 versos
4’) 440-50 Crísa Apolo astro = 1 i versos

2’) y 451-501{ 1’> 451-62 discursode Apolo = 12 versos
~ 2’) 463-73 discursodei cretense 11 versos3’) 474-501 2’ discursode Apolo = 28 versos
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fi~> 502-13

30) y 5O2~524< 2’) 514-9

23 versos 3’) 520-4

40) y, 525-544

20 versos
1 ‘) 525-30{2’) 531-44
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cumplimientode ordenes
escalamusical
llegadaal templo

discursodel cretense
discursode Apolo

y 545-6 forniula final

Tantoelviaje comoel diálogo se correspondenconel viaje y el diálogo en
U Delio y enel episodiode la fundacióndel templo Lasdemáspiezastienen
poca correspondenciaen el contenido,así como en la estructura

Pero—apartede la construcciónparalelay antitéticade los episodiosde
la primera partedel U Pitíco respectoa los del U Delio— la característica
más destacadaque apreciamosen todo el U Pitíco es la disposiciónde sus
temas,que siemprese repitenen anillo

es~na escena
musical viaje Tífaon dragona Telfusa viaje musical

y 182-206 215-4 306-54 355-74 375-87 397-439 514-24

Esterasgo,sin embargo,es ajenopor completoal U Delio, dondeno se
reanudanepisodiosinterrumpidosni se repiten escenassemejantes—y aún
menosen estadisposiciónsimetría—-, a no serlas queevocancon insistencia
y en pocaspalabraslos dos temasfundamentalesdel U Delio el parto de
Leto (el nacimientode Apolo) en Delosy la gloría dc Delos,que esgloría de
Apolo ala vez Estostemasse enuncianenel «estribillo»pip¿ A~zó zo~o-

Ko~pztpOV016v ¿‘zucre(quese repite numerosasvecesenteroo en parte),en
ladescripciónde la escenadel partoy enla «Príamel»delos lugaresgratosa
Apolo

estr estr
12-13 14
t t

parto Príam
16-8 19-24
t 4

estr parto estr parto estr Priam
25 26-7 100-1 116-8 125-6 135-9
4ff * 44

~~1

Príam
140-6
f

estr Priam
178 179-Sl
f t

= 12 versos
= 7 versos
= 5 versos

= 5 versos
= 14 versos
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